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Specialni poznamky k monitorum
LCD

Nasledujici pfiznaky jsou u monitoru LCD normalni a nepfedstavuji zavadu.

. Vzhledem k podstaté fluorescenéniho svétla mize obrazovka pfi prvnim pouziti
blikat. Vypnéte a zapnéte vypinac, aby blikani zmizelo.

. S ohledem na pouzivanou pracovni plochu maze byt jas obrazovky mirné
nerovnomerny.

. Obrazovka LCD obsahuje 99,99 % nebo vice efektivnich bodd. Na obrazovce
se mGze vyskytnout 0,01 % nebo méné vad, napfiklad trvale tmavy nebo svétly
obrazovy bod.

. Vzhledem k podstaté této obrazovky LCD se mGze po zméné dlouhodobé
zobrazeného obrazu na obrazovce az nékolik hodin setrvaéné zobrazovat
dosvit. V takovém pfipadé se bude obrazovka obnovovat pomalu zménou
obrazu nebo vypnutim vypinace na nékolik hodin.

Informace pro bezpecnost a pohodli

BezpecCnostni pokyny

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouziti.
Dodrzujte ve$kera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Cisténi monitoru
P¥i ¢isténi monitoru vzdy peclivé dodrzujte nasledujici zasady:
. PFed ¢€isténim monitor vzdy odpojte z elektrické zasuvky.

. Meékkym hadfikem otfete obrazovku a pfedni a bo¢ni strany skfiné.

Pfipojeni/odpojeni zafizeni

P¥i pfipojovani a odpojovani tohoto monitoru LCD od napajeni dodrzujte nasledujici

zasady:

. PFed pfipojenim napajeciho kabelu k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda je
monitor pfipevnén k podstavci.

. PFed pfipojenim jakéhokoli kabelu nebo pfed odpojenim napajeciho kabelu
zkontrolujte, zda je vypnuty monitor i pocitag.

. Pokud ma systém vice zdroji napajeni, odpojte systém od proudu odpojenim
vSech napajecich kabell ode vSech zdroju napajeni.



iv
Pfistupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno pfistupna a
musi se nachazet co nejblize obsluze zafizeni. Je-li tfeba odpoijit zafizeni od
napajeni, nezapomerite odpojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Bezpecény poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrzujte nasledujici pokyny.

. Postupné zvySujte hlasitost az na uroven, na které slysite zvuk Cisté, pfijemné
a bez zkresleni.

. Po nastaveni urovné hlasitosti jiz hlasitost nezvysujte.

. Omezte délku poslechu hudby pfi vysoké hlasitosti.

. NeprehluSujte hlu¢né okoli zvySenim hlasitosti.

. Pokud neslysite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Varovani

* Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

. Neumist'ujte zafizeni na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu
muze dojit k vaznému poskozeni.

. Vétraci Stérbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pfed
prehratim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
zafizeni na postel, pohovku, poltar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Toto zafizeni nesmi byt v Zadném pfFipadé umisténo
pobliz radiatoru nebo jiného tepelného zdroje a ani nesmi byt pouzito jako
vestavéna aplikace, aniz by byla zajisténo dostate¢né vétrani.

. Nikdy nezasunujte zadné prfedméty do otvora v plasti zafizeni. Mize se jednat
o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemfovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Zabrante potfisnéni nebo
vniknuti tekutiny do zafizeni.

*  Aby se zabranilo poSkozeni vnitfnich souéasti a Uniku elektrolytu z baterie,
neumist’ujte zafizeni na vibrujici povrch.

. Toto zafizeni zadsadné nepouzivejte pfi sportovani, cvieni nebo v jiném
vibraénim prostredi, které pravdépodobné zplsobi neotekavany zkrat nebo
poskozeni vnitfnich zafizeni.

Pouzivani elektrické energie

. Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na Stitku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

. Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na
napajeci kabel nestoupal.

. Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluZzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi piekrocit kapacitu pojistky.



. NepretéZujte elektricky pfivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim
pfili§ mnoha spotfebicu. Celkova zatéz systému nesmi prfesahnout 80 %
kapacity pfislusné vétve napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluzovacich
kabell nesmi zatéz presahnout 80 % vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.

. Napajeci kabel tohoto zafizeni je vybaven 3Zilovou uzemnénou zastrékou. Tuto
zastréku Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed zasunutim
zastréky napajeciho kabelu zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka fadné
uzemnéna. Nepfipojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.

Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpe¢nostni prvek.
Pouzivani elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muaze
zpuUsobit uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemnovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pred
neéekanym Sumem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery
muzZe omezovat provoz tohoto zafizeni.

. Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tfeba
napajeci kabel vyménit, musi novy napajeci kabel splfovat nasledujici
podminky: odpojitelny kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125V, se schvalenym VDE nebo podobny,
maximalni délka 4,5 m (15 stop).

Servis zafizeni

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti
kryth hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. Veskeré opravy mize provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadeijte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

. napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany

. do zafizeni vnikla tekutina

. zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

. doslo k padu zafizeni nebo k poskozeni skfiné

. vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

. pfi dodrzeni pokyn(l pro pouzivani zafizeni nefunguje normalné

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
prirucce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd maze
zplsobit poskozeni takového rozsahu, Ze byva pro obnoveni
normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy
kvalifikovanym technikem.
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Prostfedi s nebezpedim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpecim vybuchu, vypnéte zafizeni a
dodrzujte veskera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpecim vybuchu patfi
mista, kde byste byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpe€im
vybuchu mohou jiskry zpUsobit vybuch nebo pozar s nebezpeéim zranéni nebo
dokonce smrti. Vypnéte zafizeni v blizkosti Eerpacich stojan( na servisnich

hmot a distribuénich mistech; v chemickych zavodech; nebo v mistech, kde se
provadeéji odstrely. Prostfedi s nebezpecim vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy)
oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, pfekladi§té nebo skladisté chemickych latek,
vozidla pouzivajici zkapalnéna paliva napfiklad propan nebo butan) a mista, na
kterych vzduch obsahuje chemické latky nebo ¢astice, jako napfiklad zrno, prach
nebo kovovy prach.

DalSi bezpecCnostni informace

Toto zafizeni a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo
dosah malych déti.

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré
obrazové body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné
nebo Cervené tecky. Tento jev nema Zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena
zavadu.
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PFi expedici tohoto vyrobku bylo aktivovano fizeni spotfeby:
. Po 15 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku monitoru.
. Po 30 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku pocitace.

Tipy a informace pro pohodiné pouZzivani

Po dlouhodobéjSim pouzivani si uZivatelé pocitacl mohou stéZzovat na namahani
zraku a bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace pfed pocitacem jsou uzivatelé
rovnéz v nebezpedi fyzického zranéni. Nebezpedi fyzického zranéni znaéné zvysuji
dlouhé pracovni intervaly, $patné drzeni téla, nespravné pracovni navyky, stres,
nevhodné pracovni prostfedi, osobni zdravi a dalsi faktory.

Nespravné pouzivani pocitate mize vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu
Slachy a Slachové pochvy nebo k dal§im muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici
pFiznaky se mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

. pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni

. pichani, bolestivost nebo citlivost

. bolest, otékani nebo pulzovani

. tuhost nebo napjatost

. pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti
souvisejici s pouzivanim pocitace, ihned se obrat'te na Iékafe a informujte zdravotni
a bezpecnostni oddéleni vasi spole¢nosti .

V nasleduijici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodinéjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodiné zény

Vyhledejte vasi pohodinou zénu Upravou zorného Uhlu monitoru pomoci opérky
chodidel nebo zvySenim vasi vysky pfi sezeni pro dosazeni maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasleduijici tipy:

. nezustavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze
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. neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfiliS dozadu
. pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noZnich svalech

Péce o zrak

Dlouhé hodiny sledovani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek, odlesk,

nadmérné osvétleni mistnosti, nespravné zaostfené obrazovky, velmi mala pismena

a displeje s nizkym kontrastem mohou zatéZovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech

jsou uvedeny rady na omezeni namahani zraku.

Oc¢i

. Nechte oci ¢asto odpocivat.

. Davejte o¢im pravidelné prestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na
vzdaleny bod.

. Casto mrkejte, aby vase o&i nevysychaly.

Obrazovka

. Udrzujte obrazovku &istou.

. Udrzujte hlavu vyS$e, nez je horni okraj obrazovky tak, aby vase o¢i sméfovaly
dold, kdyz se divate do stfedu obrazovky.

. Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou uroven pro vylepSenou Citelnost
textu a jasnost grafiky.

. Omezte odrazy a odlesky:

. umistéte monitor tak, aby bo¢ni strana sméfovala k oknu nebo zdroji
svétla

. omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
. pouZzivejte pracovni svétlo

. zménte pozorovaci uhel monitoru

. pouzivejte antireflexni filtr

. pouzivejte obrazovkovy §tit, napfiklad kus lepenky umistény na hornim
pfednim okraji obrazovky
. Nepouzivejte monitor v nevhodném pozorovacim uhlu.
. Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad oteviena okna.

Vytvareni spravnych pracovnich navyki

Vytvorte si nasledujici pracovni navyky, diky kterym bude vaSe pouzivani pocitace

. Délejte pravidelné a Casto kratké prestavky.
. Provadéjte streCinkové cviky.

. Co nejcastéji dychejte Eerstvy vzduch.

. Pravidelné cvitte a udrZujte zdravi.
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Vybaleni

Prosim zkontrolujte nasledujici polozky po rozbaleni krabice, zda nechybi a ulozte
balici material do krabice, kdyz bude v budoucnu potfeba dopravy a pfepravy
monitoru.

» LCD Monitor * Pravodce Rychlého » Sit'ovy kabel pro
Spusténi stfidavé napajeni

+ Kabel DP (volitelny) <« Kabel HDMI (volitelny) < Kabel USB
(volitelny)
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SEJMUTI RAMENE PODSTAVCE PRO MONTAZ NA STENU

@ Poznamka: Opatrné umistéte monitor obrazovkou dolli na pevny povrch.
Podlozenim latkou pfedejdete poSkrabani obrazovky.

1. 2.

Povolte a sejméte Srouby pomoci Monitor je pfipraveny na montaz na
Sroubovaku s kfizovou hlavou, potom sténu.

rameno podstavce zvednéte a

sejméte.

o @En 0

@ Poznamka: Pokud provadite instalaci pomoci sady pro uchyceni na sténu,
doporucujeme pro pfipevnéni monitoru na sténu pouzit montazni sadu
VESA (100 mm x 100 mm) se Srouby M4 x 10 (D) mm.
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Nastaveni polohy obrazovky

Pro optimalizaci co nejlepSi pozice po sledovani mizete upravit vySku/naklon
monitoru.

. Naklon

Pokud jde o rozsah naklonu, viz obrazek nize.

Pro uhel zdvihu Ize dosahnout zaklonu 23 stupfid pouze v nejvysSim bodé.

-5°23°
H—

. Nastaveni vysky
Po zatlaceni na horni okraj monitoru muzete nastavit vy$ku monitoru.

L b
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. Otaceni monitoru
Nez displej otoCite, zvednéte jej do horni pozice a potom jej zatladte zpét v
nejvyssi mife. Otacejte, dokud se monitor nezastavi na 90°.

H-90° B 90°

(- N

. Nato€eni
Diky integrovanému podstavci je mozné natoc€it monitor pro dosazeni
nejpohodIné&j$iho uhlu pohledu.

-\

N

-20°
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Pripojeni napajeciho kabelu

Nejprve se ujistéte, Ze je pouzivan spravny typ sit'ového kabelu vyzadovaného
pro Vasi oblast.

Tento monitor ma univerzalni napajeci zdroj, ktery dovoluje fungovani v 100/
120V AC nebo 220/240 V AC napét'ové oblasti. Neni pozadovano uzivatelské
sefizovani.

Jeden konec napajeci $idry zapojte do vstupu pro napajeni a druhy konec do
zasuvky.

Pro jednotku pouzivajici 120 V AC:

Pouzijte UL Chranici odpojitelnou soupravu, Model vodi¢e SVT a dimenzaéni
zastréku 10 A/125 V.

Pro jednotku pouzivajici 220/240 V AC (mimo USA):

Pouzijte Odpojitelnou Soupravu skladajici se z HO5VV-F kabelu a dimenzacni
zastr¢ku. Odpojitelna souprava by méla mit pfislusné bezpecnostni prohlaseni
pro zemi, ve které bude vybaveni nainstalovano.

Bezpecnostni zasady

Vyhnéte se umisténi monitoru, nebo né&jakého jiného téZkého pfedmétu, na
sit'ovy kabel pro vyhnuti se zni€eni kabelu.

Nevystavujte monitor desti, nadmérnému vihku nebo prachu.

Nezakryvejte ventilacni zdifky nebo otvory monitoru. VZdy davejte monitor na
misto, kde je dostalujici ventilace.

Vyhnéte se umisténi monitoru proti jasnému pozadi nebo kde se sluneéni
svétlo nebo jiné zdroje svétla mohou odrazet na ¢elo monitoru. Umistéte
monitor pravé pod uroven oéi.

Zachazejte opatrné s monitorem pfi transportu.

Vyhybejte se otfeslim nebo poskrabani monitoru, obrazovka je kfehka.
Nezvedejte monitor za zakladnu, aby nedoslo k poSkozeni monitoru.

Cisténi monitoru
Prosim peclivé uposlechnéte pokyny dole, kdyz Cistite monitor.

Vzdy odpojte monitor pfed Cisténim.

Pouzivejte mékkou tkaninu pro utirani obrazovky a pfedni strany a boku.
PRIMO NA OBRAZOVKU ANI NA OBAL NIKDY NESTRIKEJTE ANI
NEVYLEVEJTE ZADNOU KAPALINU.

NA LCD DISPLEJ ANI NA OBAL NEPOUZIVEJTE CISTICIi PROSTREDKY
NA BAZI CPAVKU NEBO ALKOHOLU.

Spole¢nost Acer neponese odpovédnost za Skody vyplyvajici z pouzivani
Cisticich prostfedkl na bazi ¢pavku nebo alkoholu.
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Rizeni spotfeby

Monitor bude uveden do médu ,Usporny Rezim* fidicim signalem zfadice displeje,
jak je uvedeno jantarovou barvou signaliza¢ni LED diody.

Stav LED Diody
ZAP NUTO Modra
Rezim snizené i

. Jantarova
spotieby

Stavy usporného rezimu budou drzeny dokud nebude detekovan Fidici signal nebo
nebude aktivovana klavesnice nebo mys. Doba zotaveni ze stavu Aktivniho
Vypnuti zpét do stavu ZAPNUTO je okolo 3 sekund.

DDC

Pro snadngjsi instalaci je monitor vybaven vlastnosti Plug and Play, pokud Vas
systém tedy podporuje DDC protokol. DDC (Kanal Zobrazovacich Dat) je
komunikaéni protokol pfes ktery monitor informuje hostitelsky systém o svych
schopnostech, napfiklad, podporované rozliSeni a odpovidajici Casovani. Monitor
podporuje standard DDC2B.
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Popis kolik( konektort

19kolikovy kabel signalu pro barevny monitor*

N
19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

PIN Vyznam PIN Vyznam

1. TMDS Data2+ 10. Takt+ TMDS

2. Stinéni TMDS data 2 11. TMDS stinéni taktu
3. TMDS Data2- 12. Takt- TMDS

4, TMDS Data1+ 13. CEC

5, Stinéni TMDS data 1 14, (N.\c/:YT/rZ?iZZm)
6. TMDS Data1- 15. SCL

7. TMDS Data0O+ 16. SDA

8. Stinéni TMDS data 0 17. Uzemnéni DDC/CEC
9. TMDS Data0- 18. Napajeni +5 V

19. Detekce pfipojeni za chodu

* pouze pro urCité modely

20kolikovy kabel signalu pro barevny monitor*

PIN Vyznam PIN Vyznam

1. LaneO(p) 11. GND

2. GND 12. Lane3(n)

3. Lane0O(n) 13. Config1

4. Lane1(p) 14. Config2

5. GND 15. AUX_CH (n)
6. Lane1(n) 16. GND

7. Lane2(p) 17. AUX_CH (p)
8. GND 18. Hot Plug Detect
9. Lane3(n) 19. DP Power_Return
10. Lane3(p) 20. DP Power

* pouze pro urcité modely
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Tabulka standardnich frekvenci

Rezim Rozliseni Poznamka
1 VGA 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 VGA 640 x 480 75 Hz
4 MAC 640 x 480 66,66 Hz
5 VESA 720 x 400 70 Hz
6 SVGA 800 x 600 56 Hz
7 SVGA 800 x 600 60 Hz
8 SVGA 800 x 600 72 Hz
9 SVGA 800 x 600 75 Hz
10 MAC 832 x 624 74,55 Hz
11 XGA 1024 x 768 60 Hz
12 XGA 1024 x 768 70 Hz
13 XGA 1024 x 768 75 Hz
14 VESA 1152 x 864 75 Hz
15 VESA 1280 x 960 60 Hz
16 SXGA 1280 x 1024 60 Hz
17 SXGA 1280 x 1024 75 Hz
18 VESA 1280 x 720 60 Hz
19 WXGA+ 1440 x 900 60 Hz
20 WSXGA+  1680x 1050 60 Hz
21 FHD 1920 x 1080 60 Hz
22 QHD 2560 x 1440 60 Hz
23 QHD 2560 x 1440 100 Hz
24 QHD 2560 x 1440 120 Hz
25 QHD 2560 x 1440 144 Hz
26 QHD 2560x 1440 170Hz | etaklovanije pouze

pro DisplayPort.
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Poznamka: DisplayPort tohoto monitoru zamérné podporuje technologii
kompatibilni s G-Sync/technologii Adaptive-Sync. Tato technologie
umoznuje grafickému zdroji s podporou Adaptive-Sync (DP) dynamicky
upravovat obnovovaci frekvenci zobrazeni na zakladé typické rychlosti
snimku obsahu pro eliminaci zadrhavani a vylepSeni nizkolatenéniho
zobrazeni.

Poznamka: Pfetaktovanim muze dojit k blikani nebo jinym negativnim
efektdm, které mohou vyplyvat z celkové konfigurace pocitace
pfipojeného k monitoru a kromé toho takeé ze specifikaci panelu monitoru.
Tyto efekty bude pravdépodobné mozné odstranit nebo omezit
nastavenim niz$i obnovovaci frekvence.
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Instalace
Pfi instalaci monitoru na Vas hostitelsky systém, prosim, postupujte podle krokd
nize:
Kroky
1. 1-1 Pripojte kabel HDMI (pouze u modelu se vstupem HDMI)
a. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocita¢ vypnuté.
b. Pfipoj kabel HDMI k pocitaci.
1-2 P¥ipojte kabel DP (pouze model se vstupem DP) (volitelny)
a. Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocitac vypnuté.
b. Zapojte kabel DP do pocitace.
2. Zapojte napajeci kabel monitoru do portu pro napajeni na zadni strané
monitoru.
3. Zapojte napajeci kabely pocitace a monitoru do nejblizsi elektrické zasuvky.
4. Vybérem jedné z moznosti ZAPNOUT/VYPNOUT nabijeni pfes port USB pfi
vypnuti aktivujte nebo deaktivujte funkci nabijeni pfes port USB pfi vypnuti.
(volitelny)

volitelny

Poznamka: Zména ovladani hlasitosti a také ekvalizéru na jiné nastaveni,
@ nez je stfedova pozice, muze zvysit vystupni napéti sluchatek a potazmo
uroven tlaku zvuku.
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Ovladaci prvky
Zakladni ovladaci prvky

1 —
o T N — ]
L 7
S— = | Yo
2 InNZd
4——10
C. Polozka Popis
1 Tlagitko napajeni / %ﬁp;puél/vypnutlvr’novnltoru. .IJ:/Ioc'ira barxatznacl[ z'apnuEy stax.
indikator uta barva znaci, Ze monitor je v pohotovostnim rezimu i
rezimu uspory energie.
2 Klavesova zkratka | Stisknutim aktivujete uzivatelsky definovanou funkci
1,2 klavesové zkratky.
3 Tlagitko vstupu Stisknutim zménite vstupni zdroj.
Stisknutim aktivujte nabidku OSD, potom ji pouZzijte jako
4 Tlacitko Navi/OK | smérové tlacitko pro zvyraznéni pozadované funkce.
Opétnym stisknutim provedte vybér.
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Uprava nastaveni nabidky na obrazovce (OSD)

@ Poznamka: Nasledujici obsah slouzi pouze ke vSeobecnému pouziti.
Skuteéna specifikace produktu se muze lisit.

Pro upravu nastaveni vaseho monitoru LCD lIze pouzivat nabidku na obrazovce
(OSD). Nabidku na obrazovce otevrete stisknutim tlacitka MENU. Pomoci nabidky
na obrazovce muzete upravit kvalitu obrazu, polohu nabidky na obrazovce a
vSeobecna nastaveni. Pokud jde o pokrocila nastaveni, viz prosim nasledujici
stranu:

Hlavni strana

Vychozi funkce pro tlaitka 1 a 2 je Modes (Rezimy) a Brightness (Jas). Pomoci
funkce Hot Key Assignment (Pfidéleni klavesové zkratky) mlzete tato tlacitka
nastavit na preferované funkce.

Modes
Standard

1. Modes (Rezimy)
2. Brightness (Jas)
3. Input (Vstup)

4. Menu (Nabidka)

Brightness
80

Input
DP
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Zapnuti a vypnuti rezimut

Na kterékoli strance funkce stisknéte E pro otevieni ovladani rezimu a vyberte,
ktery uzivatelsky definovany profil chcete pouzit (v oddile OSD najdete vice
informaci).

Nastaveni Brightness (Jas)

Otevrete ovladani Brightness (Jas) a vyberte nastaveni jasu pomoci tladitka Navi/
OK. Po provedeni stisknutim tlacitka Navi/OK prejdéte zpét o jednu uroven.

Brightness

Adjust

Vybér Input (Vstup)

Otevrete ovladani Input (Vstup) a vyberte poZadovany vstup. Po provedeni
stisknutim tlacitka Navi/OK pfejdéte zpét o jednu uroverni.

Input

Auto Source

Move
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Stranka Funkce

Otevfete stranku Funkce a vyberte nabidku funkce a pomoci tlaitka Navi/OK
upravte pozadovana nastaveni. Po provedeni stisknutim tlaCitka Navi/OK nebo
pfejdéte zpét o jednu uroven.

Uprava funkce Picture (Obraz)

Game Mode - Standard

[a] Picture
& color

o) Audio Blue Light

Gaming Black Boost

0sD

Nabidku na obrazovce otevrete stisknutim tlacitka MENU.

2. Pomoci tlacitka Navi/OK vyberte u OSD moznost Picture (Obraz). Potom
prejdéte na nastaveni, které chcete upravit.

3. Pomoci tladitka Navi/OK upravte posuvniky.
Brightness (Jas): Upravte jas od 0 do 100.

@ Poznamka: Upravi rovnovahu mezi svétlymi a tmavymi odstiny.

5. Contrast (Kontrast): Upravte kontrast od 0 do 100.

@ Poznamka: Nastavi rozdil mezi tmavymi a svétlymi oblastmi.

6. Blue Light (Modré svétlo): Odfiltrovani modrého svétla nastavenim rizného
poméru zobrazeni Blue Light (Modré svétlo) — 80%, 70%, 60%, 50%.

@ Poznamka: Vy3$si hodnoty umozhuji vice modrého svétla. Pro co nejlepsi
ochranu vyberte nizsi hodnotu.

7. Black Boost (Posileni Cerné): Tato funkce posiluje amplitudu Urovni tmavych
barev na displeji — erné budou méné &erné. Cim vy$si Groveri, tim vyssi
posileni.
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ACM: Zapnuti nebo vypnuti ACM. Vychozi nastaveni je vypnuto.

9. HDR: Off (Vyp.), Auto (Automaticky) nebo HDR-600. Vychozi hodnota je
Off (Vyp.). Vybérem moznosti Auto (Automaticky) umozni této funkci
automaticky detekovat a zpracovat signal HDR.

@ Poznamka:
1. Pokud je funkce HDR nastavena na ,Auto” (Automaticky), je moznost
Rezimy automaticky nastavena na ,HDR"

2. Pokud je funkce HDR nastavena na ,Auto” (Automaticky), nékteré
parametry (ACM, Gamma, Contrast (Kontrast), Blue Light (Modré
svétlo), Color Temperature (Teplota barev), Black Boost (Posileni
¢erné), Grayscale Mode (Rezim stupnll Sedi), 6-axis Hue (6 os
odstinu), 6-axis Saturate (6 os sytosti), a VRB) jsou Sedé a
zakazane.

@ Poznamka: Je-li zapnuta funkce HDR, mlZe u Uplného mistniho
stmivaciho displeje dochazet k odleskiim nebo halovému jevu v disledku
jasnéjsich zén ovliviujicich zobrazeni sousednich tmavych zén.

10. Technologie Super Sharpness (Super ostrost) mize simulovat obraz ve
vysokém rozliseni zvySenim hustoty pixell pdvodniho zdroje. Obraz tak bude
vypadat ostfejSi a jasnéjsi.
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Nastaveni funkce Color (Barvy)

Game Mode - Standard

[Ea] Picture Gamma

& Color Color Temp.

€) Avdio
| Gamin
[w]
e

Game Mode - Standard

Modes

Color Space Standard

Grayscale Mode Off

B6-axis Hue

Nabidku na obrazovce otevrete stisknutim tlacitka MENU.

2. Pomoci tlaCitka Navi/OK vyberte u OSD moznost Color (Barva). Potom
prejdéte na nastaveni, které chcete upravit.

3. Pomoci tlagitka Navi/OK vyberte nastaveni.

4. Rezim Gamma vam umoziuje nastavit svitivost jasu. Vychozi hodnota je 2,2
(standardni hodnota pro Windows).

5. Color temperature (Teplota barev): Vychozi hodnota je Warm (Tepla). Vybrat
Ize moznosti Cool (Studena), Warm (Tepla), Normal (Normaini), Bluelight
(Modré svétlo) nebo User (Uzivatelska).

6. Modes (Rezimy): Vyberte upfednostiiovany rezim.
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7.

Color Space (Barevny prostor): Zvolit Ize Standard (Standardni), SMPTE-C,
DCI, EBU, HDR, Rec. 709 nebo sRGB.

@ Poznamka:
1. Pokud je funkce Color Space (Barevny prostor) nastavena na ,HDR",

10.

je moznost Rezimy automaticky nastavena na ,HDR".
2. Pokud funkce Color Space (Barevny prostor) neni nastavena na
,HDR, je moZnost Rezimy nastavena na ,Standard® (Standardni).

Grayscale Mode (Rezim stupnll Sedi): On (Zap.) nebo Off (Vyp.) rezimu
stupnud Sedi.

6-axis Hue (6 os odstinu): Umoznuje nastavit odstin ervené, zelené, modré,
Zluté, purpurové a azurove.

6-axis Saturate (6 os sytosti): Umoznuje nastavit sytost Cervené, zelené,
modré, zluté, purpurové a azurove.

Uprava polozky Audio (Zvuk)

Game Mode - Standard

OSD otevrete stisknutim tlacitka MENU.

Pomoci tla¢itka Navi/OK vyberte Audio (Zvuk) z OSD. Potom prejdéte na
nastaveni, které chcete upravit.

Pomoci tlacitka Navi/OK upravte posuvniky.
Volume (Hlasitost): SlouZi k nastaveni hlasitosti.
Mute (Ztlumit): Vyberte moznost On (Zap.) nebo Off (Vyp.).
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Uprava polozky Gaming (Hry)

Mode - Standard

[a] Picture Over Drive Normal

& Color Adaptive-Sync on

o) Audio Refresh Rate Num off

=R Gaming Ult

(=] 0sD Aim Point

o]

OSD otevrete stisknutim tlacitka MENU.

2. Pomoci tlagitka Navi/OK vyberte Gaming (Hry) z OSD. Potom pfejdéte na
nastaveni, které chcete upravit.

3. Pomoci tlacitka Navi/OK upravte posuvniky.

4. Over Drive (Overdrive): Vyberte moznost Off (Vyp.), Normal (Normalni) nebo
Extreme (Extrémni).

@ Poznamka:
1. Je-li Adaptive-Sync nastaven na "zapnuto", volba Over Drive se
automaticky nastavi na "normaini".
2. Je-li Adaptive-Sync nastaven na "vypnuto", uZivatel mize nastavit
Over Drive na nékteré ze tfi nastaveni v€etné: (a) extrémni
(b) normalni (c) vypnuto.

5. Adaptive-Sync: Pro ovladani podpory Adaptive-Sync €i ne; vychozi nastaveni
je On (Zap.).

@ Poznamka: Adaptive-Sync poskytuje vykon bez artefaktd. Pfi pouziti v
kombinaci s vybranymi grafickymi kartami Nvidia/AMD je kompatibilni s
technologiemi Nvidia G-Sync a AMD FreeSync.

6. Refresh Rate Num (Obnovovaci frekvence): Zobrazeni aktualni obnovovaci
frekvence panelu na obrazovce.
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7. Ultra-Low Latency (Ultranizka latence): Vybérem moznosti On (Zap.)
urychlite dobu zpracovani procesu pfepnuti displeje.

@ Poznamka:

1. Pokud je funkce Adaptive-Sync nastavena na ,ON“ (ZAP.), pak je
Ultra-Low Latency (Ultranizka latence) automaticky zapnuta a
zobrazena Sedivé.

2. Funkce Ultra-Low Latency (Ultranizké latence) neni podporovana v
rozliSenich pod 800 x 600.

8. Aim Point (Muska): Na obrazovce se zobrazi Aim point (Muska) pro stfileci
hry.
Uprava OSD

Game Mode - Standard

0SD Lock

1. Nabidku na obrazovce otevfete stisknutim tlacitka MENU.

2. Pomoci tlacitka Navi/OK vyberte OSD z OSD. Potom pfejdéte na nastaveni,
které chcete upravit.

3. Pomoci tladitka Navi/OK upravte posuvniky.
Language (Jazyk): Nastaveni jazyka nabidky OSD.

5. OSD Timeout (Casovy limit OSD): Upravte prodlevu pied vypnutim nabidky
OSD.

6. Transparency (Prahlednost): Vybér Transparency (Prahlednosti) pfi
pouzivani rezimu her. Prihlednost mize byt 0% (OFF (VYP.)), 20%, 40%,
60% nebo 80%.

7. OSD Lock (Zamek OSD): Funkce OSD Lock (Zamek OSD) se pouziva k
tomu, aby nebylo mozné nechténé stisknout tlacitko OSD. Pro odstranéni
zpravy OSD Lock (Zamku OSD) stisknéte a pridrzte tlacitko Navi/OK na
3 sekundy, dokud zprava nezmizi. Pokud zprava OSD Lock (Zamku OSD)
zUstane, zjistéte, zda tlacitko Navi/OK neni zaseknuté.
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Uprava polozky System (Systém)

[Ea] Picture
& Color
o) Audio
&R Gaming
[=] osD
L3 Sustem

Mode - Standard

Input

Auto Source

DP Format

Hot Key Assignment.

Wide Mode

PIP/PBP

DDC/CI

HDMI Black Level

nter

Mode - Standard

[(Ea] Picture Quick Start Mode
&® Color Power-off
USB charge
o) Audio
& Gaming

[=] oso

OSD otevrete stisknutim tlacitka MENU.

2. Pomoci tlagitka Navi/OK vyberte System (Systém) z OSD. Potom prejdéte na
nastaveni, které chcete upravit.

3. Pomoci tlagitka Navi/OK vyberte nastaveni.
Input (Vstup): Vyberte zdroj z dostupného vstupniho zdroje.

5. Auto Source (Automaticky zdroj): Automaticky vyhledava dostupné vstupni
zdroje.

6. DP format (Format DP): MGzZete si vybrat pouzivany DP format (Format DP).
Vychozi hodnota je nastavena na DP1.4.

7. Hotkey Assignment (Pridéleni klavesové zkratky): Vyberte funkci Hotkey 1
(klavesové zkratky 1) nebo Hotkey 2 (kldvesové zkratky 2).

8. Wide Mode (Sirokouhly rezim): MaZete si vybrat pouzivany pomér stran.
Nabizi se Full (Cela), Aspect (Pomér stran) a 1:1.
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9. PIP/PBP: Moznosti pro rezim PIP/PBP jsou Off (Vyp.), PIP Large (PIP velky),
PIP Small (PIP maly) a PBP. Upravit Ize také PIP Position (Poloha PIP), PBP
Size (Velikost PBP), Sub Source (Vedlejsi zdroj), Source Swap (Pfepnuti
zdroje) a Audio Source (Zvukovy zdroj).

10. DDC/CI: Umoznuje nastaveni monitoru prostfednictvim softwaru v pocitadi.

Poznamka: DDC/CI je zkratka pro rozhrani Display Data Channel/
@ Command Interface, které umoznuje odesilani ovladacich prvkd monitoru
prostfednictvim softwaru.

11. HDMI Black Level (Uroveri ¢erné HDMI): MiiZete vybrat trover erné zdroje
HDMI. Moznosti jsou Normal (Normaini) a Low (Nizka).

12. Quick Start Mode (Rezim rychlého spusténi): Rychlé zapnuti monitoru.

13. Power-off USB charge (Vypnuti napajeni pfes USB) (volitelny): Zapnout nebo
vypnout.

Informace o produktu

Information

Main Source
DP
Resolution

2560x1440

H/V Frequency
H:B9KHz V:60Hz

Mode

Norma

Reset All Settings

=414

Na libovolné strance funkce stisknéte tlacitko G] pro otevieni OSD.

2. Reset All Settings (Resetovat vSechna nastaveni): Obnoveni veSkerych
nastaveni na vychozi hodnoty z vyroby.
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Odstrariovani problému

Pfed odeslanim VaSeho LCD monitoru na opravu, prosim projdéte nize uvedeny
seznam feSeni problému pro vlastni diagnostiku zavad.

(Rezim HDMI/DP)

Problémy

Soucasny Stav

Naprava

LED SVITI

Pouzit OSD, sefidit jas a contrast
na maximum nebo resetovat sva
vlastni nastaveni.

Z&dny Obraz

LED NESVITI

Zkontrolujte spinac energie.

Zkontrolujte, zda kabel pro
stfidavy proud je fadné pfipojen
na zadni strné monitoru.

LED dioda zobrazuje
jantarovou barvu

Zkontrolujte, zda je kabel signalu
videa fadné pfipojen na zadni
¢asti monitoru.

Zkontrolujte, zda je systém
napajeni pocitate ZAPNUTY.

Netypicky Zvuk
(Jen model s audio
vstupem)
(volitelny)

Zadny zvuk nebo Uroveri
zvuku je pfilis nizka.

Zkontrolujte kabel s hostitelskym
PC, zda je pfipojen.

Zkontrolujte zda nastaveni
hlasitosti hostitels-kého PC je v
minimalni pozici a zkuste
pozvednout urover zvuku.
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CE€ acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.1.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

Www.acer.it

Product: LCD Monitor
Trade Name: ACER

Model Number: XB323U

SKU Number: XB323U xxxxxx

(“x”=0~9,a~z, A~Z,or blank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described
above is in conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive
and following harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

X] EMC Directive: 2014/30/EU

B EN55032:2012/AC:2013 Class B X EN 55024:2010
X EN55032:2015/AC:2016 Class B X EN61000-3-3:2013
X EN61000-3-2:2014 Class D

X1 LVD Directive: 2014/35/EU
‘ X EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013 ‘
X RoHS Directive: 2011/65/EU

[ EN 50581:2012 ‘
X ErP Directive: 2009/125/EC
‘ 4 Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011 ‘

Year to begin affixing CE marking: 2020.

Aul
Apr. 24,2020

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)
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Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500

San Jose, CA 95110

U.S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
Wwww.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Address of Responsible Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

LCD Monitor

XB323U

XB323U xxxxxx
“x”=0~9,a~z,0or A~7)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147
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